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4500-4000 BCE​ Gründung der Stadt Ebla („weißer Fels“) in
Nth Syria durch A-da-mu (Adam).​

Founding of city of Ebla („white rock“) in Nth
Syria by A-da-mu (Adam).​

4500-3500 BCE

​

Ära der großen Patriarchen von Ebla
einschließlich Ab-ra (Abraham), Es-sa (Esau),
Ismael (Ismael), Is-ra-il (Israel), Da-‚u’dum
(David), Sa-‚u-Lum (Saul)​

Era of the great patriarchs of Ebla including
Ab-ra-mu (Abraham), E-sa-um (Esau) , Ish-
ma-ilu (Ishmael), Is-ra-ilu (Israel), Da-‚u’dum
(David), Sa-‚u-lum (Saul)​

4500-2500 BCE​ Erste höchste Götter von Ebla (erste
historische Referenzen) sind El und YH (Yah),
von denen YHWH abgeleitet ist.​

First supreme Gods of Ebla (first historic
references) are El and YH (Yah), from which
YHWH is derived.​

4500-3500 BCE​ Gründung der Eblait-Sprache, aus der alle
westlichen semitischen Sprachen
einschließlich Aramäisch und Hebräisch
stammen.​

Founding of Eblaite language, from which all
Western semitic languages originate including
Aramaic and Hebrew.​

3500-2500 BCE​ Ebla wird zum wichtigsten Weltzentrum für die
Verarbeitung von natürlicher Bronze / Gold
aus Irland. Bevölkerung von 250.000 bis 2500
v.​

Ebla becomes the major world centre for
processing natural bronze/gold from Ireland.
Population of over 250,000 by 2500 BCE.​

3500-2500 BCE​ Erstes Beispiel einer zivilisierten Demokratie
in der Geschichte mit siebenjähriger
Herrschaft der Adligen. Gescheitert, nachdem
er von 2500 v.u.Z. an die Herrschaft über die
Ebla ererbt worden war.​

First example of civilized democracy in history
with 7 year rule of nobles. Failed after
becoming hereditary rule from 2500 BCE to
capture of Ebla.​

2300-2290 BCE​ König Ibbi, Sohn von Ibrium, letzter wahrer
Herrscher von Ebla.​

King Ibbi, son of Ibrium, last true ruler of Ebla.​

2300-2290 BCE​ Sargon der Große erobert Ebla, erobert die
riesigen Bronzespeicher aus Irland, stellt alte
syrische Götter der Muttergöttin
(Cybele/Inanna), Dagon und Baal vor, führt
schwarze Magie und Menschenopfer ein,
insbesondere Kinderopfer der eigenen Kinder.​

Sargon the Great conquers Ebla, captures the
massive bronze stores from Ireland;
introduces ancient Syrian Gods of Mother
Goddess (Cybele/Inanna), Dagon and Baal;
introduces black magic and human sacrifice,
especially child sacrifice of one’s own children.​

2290 BCE​ König Ibbi gründet eine neue Heimat in Irland.
Gründet Eblana „new Ebla“, eine Website auf
oder in der Nähe von Dublin.​

King Ibbi establishes new home in Ireland.
Founds Eblana “new Ebla”, a site on or near
Dublin.​

2290 – 1850 BCE​ Irland jetzt bekannt als Ibbi-Éri oder Ibiru
„Land/Insel Ibbi“.​

Ireland now known as Ibbi-Éri or Ibiru
“Land/Island of Ibbi”​

1850 BCE​ Die Iren, die jetzt unter dem Namen Hibiru
bekannt sind (aus dem das Wort „Hebräisch“
stammt), erobern Ebla zurück und vertreiben
satanische Magie/Menschenopfer und
Anbetung syrischer Götter, stellen Elohim als
höchsten Gott wieder her.​

Irish now known as the Hibiru (from which the
word “Hebrew” originates) re-conquer Ebla
and expel satanic magic/human sacrifice and
worship of Syrian gods, restore Elohim as
supreme God.​

1650 BCE​ Hethiter, plündern und zerstören Ebla
vollständig, indem sie die massiven
Bronzespeicher einnehmen. Die Hibiru fliehen
in ihrer Flotte und erhalten Zuflucht in Avaris
in Ägypten durch die ägyptischen
Priesterklassen.​

Hittites, raid and completely destroy Ebla,
taking the massive bronze stores. The Hibiru
escape in their fleet and obtain sanctuary at
Avaris in Egypt through the Thebian Egyptian
priest classes.​

1648-1540 BCE​ Hibiru (Hebräer) werden Pharao-Herrscher von
Ägypten. In Ägypten sind sie als die Hyksos
(„Ausländer“) bekannt.​

Hibiru (Hebrews) become Pharaoh rulers of
Egypt. In Egypt they are known as the Hyksos
(„foreigners“).​

1540 BCE​ Hyksos/Hibiru besiegt. Der Anführer wurde
nach Irland verbannt. Nehmen Sie den
Marmorthron von Amen-Ra und das
Schlangenzepter der Pharaonen, ihr
Markenzeichen. Werden Sie bekannt als die
„Schlangen“. Reste von Exilanten wandern
nach Ugarit aus und werden zu den
Phöniziern.​

Hyksos/Hibiru defeated. Leader exiled back to
Ireland. Take marble throne of Amen-Ra and
the Serpent Sceptre of Pharaohs, their
hallmark. Become known as the „serpents“.
Remainder of exiles migrate to Ugarit and
become the Phoenicians.​

1355 BCE​ Tuthmoses (Tuthmose V.), erster Sohn von
Amenhotep III. und Kronprinz, verzichtet auf
den Thron und zieht sich nach Irland
(Hibiru/Iberni) zurück, um die
„Schlangenweisheit“ zu suchen.​

Tuthmoses (Tuthmose V), first son of
Amenhotep III and Crown Prince, renounces
the throne and chooses to exile himself to
Ireland (Hibiru/Iberni) in search of the
„serpent“ wisdom.​

1352 BCE​ Der zweite Sohn von Amenhotep III., Echnaton
(Moses), wird Pharao. Entfernt Priester von
Amen-Ra von der Macht und schafft eine neue
universelle Religion des Monotheismus, der
Weisheit und des Endes der schwarzen Magie
und des Menschenopfers.​

Second son of Amenhotep III, Akhenaten
(Moses) becomes Pharaoh. Strips priests of
Amen-Ra of power and creates new universal
religion of monotheism, wisdom and end to
black magic and human sacrifice.​

1348-1346 BCE​ Große Plagen und Klima-
/Wirtschaftskatastrophen in Ägypten. Die
Bevölkerung beschuldigt Echnaton (Moses).
Echnaton beschließt, in Palästina und
Jerusalem ins Exil zu gehen. Seine königliche
Standarte (Arche) wird zur Bundeslade des
Neuen Bundes in Jerusalem.​

Major plagues and climate/economic
catastrophe in Egypt. Population blame
Akhenaten (Moses). Akhenaten chooses to go
into exile in Palestine and Jerusalem. His royal
standard (ark) becomes the Ark of the New
Covenant in Jerusalem.​

1346 BCE​ Bevor er ins Exil geht, sorgt Akhenaten dafür,
dass seine vierte Tochter Neferneferuaten
Tasherit und seine Mutter Queen Tiye sicher in
die Obhut von Tuthmoses in Irland
(Hibiru/Iberni) gebracht werden.​

Before leaving into exile, Akhenaten ensures
his fourth daughter Neferneferuaten Tasherit
and his mother Queen Tiye are safely taken
across to the care of Tuthmoses in Ireland
(Hibiru/Iberni).​

1340 BCE​ Echnaton kehrt nach Ägypten zurück, um den
Thron zurückzuerobern, und wird gründlich
besiegt. Kehrt nach Palästina zurück und
erobert Ugarit als seine neue Hauptstadt.
Phönizische schwarze Magie/Satanisten
verbannt. Sie bilden neue Kolonien im
Mittelmeerraum einschließlich Saturnia
(später Rom genannt).​

Akhenaten returns to Egypt to reclaim the
throne and is soundly defeated. Returns to
palestine and captures Ugarit as his new
capital. Phoenician black magic/satanists
banished. They form new colonies across the
Mediterranean including Saturnia (later called
Rome) .​

1330 BCE​ Echnaton kehrt nach Ägypten zurück, um den
Thron zurückzuerobern, und wird gründlich
besiegt.​

Phoenician exiles land at Inver Sceni in Bantry
Bay, Ireland (later known as the fabled
Eberians).​

1320-593 BCE​ Ständiger Bürgerkrieg und Chaos in Irland, der
Heimat der Hibiru.​

Constant civil war and chaos in Ireland, home
of the Hibiru.​

1274-1245 BCE​ Erschaffung des Großen Tempels des Königs
Salomo (Shulmanu I.) oder Shalmaneser I.
König von Assyrien – realer König Salomons
Tempel, der heute als Baalbek bekannt ist –
Heimat von Ba’al (Hanan) Hammon – auch
bekannt als Ba’al Moloch oder Moloch – (sein
Bau wurde im Testament Salomons (auch
bekannt als die Kleinen Schlüssel Salomons)
aufgezeichnet).​

Creation of the Great Temple of King Solomon
(Shulmanu I) or Shalmaneser I king of Assyria-
real King Solomon’s Temple known today as
Baalbek – home of Ba’al (Hanan) Hammon-
also known as Ba’al Moloch or Moloch – (its
construction chronicled in the Testament of
Solomon (also known as the Lesser Keys of
Solomon).​

1205 BCE​ Nachkomme von Ramesses, genannt Pharao
Merneptah, zerstört Ugarit. Verewigt in Stele
of Merneptah. Erste Erwähnung der
Nachkommen von Echnaton (Moses) als
Israeliten. Flüchtlingspriester fliehen aus
Ugarit und bauen ihre neue Heimat als
Jerusalem wieder auf. Fand die Blutlinie der
„Messias“-Könige von Israel.​

Descendent of Ramesses called Pharaoh
Merneptah, destroys Ugarit. Immortalized in
Stele of Merneptah. First mention of
descendents of Akhenaten (Moses) as
Israelites. Refugee priests flee Ugarit and re-
establish their new home as Jerusalem. Found
the bloodline of the „Messiah“ kings of Israel.​

1205 BCE​ Andere Israeliten (verbannte Nachkommen
der Religion von Echnaton) gründen Kolonien
in Nth Afrika, Griechenland, Norditalien.​

Other Israelites (exiled descendents of religion
of Akhenaten) establish colonies in Nth Africa,
Greece, North Italy.​

1070 BCE​ Vertreibung von Sadduzäer-Hochpriestern aus
dem Salomon-Tempel (Baalbek-Moloch) durch
Phryger. Kleinere Priesterfamilien und
Tempelmilizen zwangen den Süden und
kollidierten mit Israeliten – zwei Königreiche
bildeten sich nun – Israel im Norden
(Hauptstadt Sichem), die Exilpriester von Ba’al
Moloch (Hanan), während im Süden das
Königreich Juda (Hauptstadt Jerusalem), die
Nachkommen von Echnaton, die Nachkommen
von Echnaton waren.​

Expulsion of Sadducee High priests from
Temple of Solomon (Baalbek-Moloch) by
Phrygians. Lesser priest families and temple
militia forced south and clash with Israelites-
two kingdoms now formed – Israel in north
(capital Shechem) the exiled priests of Ba’al
Moloch (Hanan), while south the Kingdom of
Judah (capital Jerusalem) the descendents of
Akhenaten.​

1065 BCE​ Pharao Smendes (1069 – 1043 v. Chr.)
gewährt dem Exil Sadduzäer israelitische
Hohepriester aus dem Tempel Salomos, um
einen permanenten Tempel im Herzen
Ägyptens auf der Insel Elephantine zu
errichten.​

Pharaoh Smendes (1069 – 1043 BCE) grants
exile Sadducee Israelite High Priests from
Temple of Solomon to create a permanent
temple in the heart of Egypt at Elephantine
Island.​

1065 -410 BCE​ Erster vollwertiger jüdischer Tempel auf
Elephantine Island, ältester und am längsten
funktionierender alter Tempel der jüdischen
Geschichte.​

First fully fledged Jewish Temple at
Elephantine Island oldest and longest
operating ancient temple of Jewish history.​

727-722 BCE​ Exilpriesterfamilien des Königreichs Israel, die
von König Salomo V. (Shalmaneser V. König
von Assyrien 727 bis 722 v. Chr.) gefangen
genommen und von ihrem Land in Baalbek
wieder in Dienst gestellt wurden. Die
abtrünnige Familie (House of Menasheh)
unterzeichnet einen Vertrag mit König
Salomo, um in Ländern zu bleiben – um die
Samariter zu werden – der geschworene
erbitterte Feind des Hauses Hanan
(ursprünglich Ba’al Moloch (Hanan) von
Baalbek).​

Exiled priest families of Kingdom of Israel
captured by King Solomon V (Shalmaneser V
King of Assyria 727 to 722 BCE) and forced
from their lands back into service at Baalbek.
Breakaway family (House of Menasheh) signs
treaty with King Solomon to stay in lands – to
become the Samaritans – the sworn bitter
enemy of the House of Hanan (original Ba’al
Moloch (Hanan) of Baalbek).​

720 BCE​ Um den assyrischen König Sargon II. zu
besänftigen, baut König Hiskia von Juda einen
Tempel in Jerusalem, der zu Ehren von König
Salomo V. (Shalmaneser V. König von
Assyrien) eingeweiht wurde – wird von
späteren Generationen als König Salomons
Tempel bekannt.​

To placate the Assyrian King, Sargon II, King
Hezekiah of Judah builds a Temple in
Jerusalem dedicated in honor of King Solomon
V (Shalmaneser V King of Assyria)- becomes
known by later generations as King Solomon’s
Temple.​

1065 -410 BCE​ Erster vollwertiger jüdischer Tempel auf
Elephantine Island, ältester und am längsten
funktionierender alter Tempel der jüdischen
Geschichte.​

First fully fledged Jewish Temple at
Elephantine Island oldest and longest
operating ancient temple of Jewish history.​
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600 BCE to 70 CE



604-600 BCE​ Die Perser beauftragen die Erschaffung der
fünf Bücher „Moses“ und Jeremia und Baruch,
die Sadduzäer Juden vor Menschenopfern und
schwarzer Magie zu bewahren. Die
Kommission scheitert.​

Persians commission the creation of the five
books of „Moses“ and for Jeremiah and Baruch
to stop the Sadducee Jews from human
sacrifice and black magic. Commission fails.​

596 BCE​ Zerstörung des jüdischen Sadduzäer-Tempels
von Salomo V. (Shalmaneser V. König von
Assyrien 727 bis 722 v. Chr.) in Jerusalem, der
der schwarzen Magie, dem Satanismus, dem
Menschenopfer und dem Bösen durch die
Armee des persischen Königs Nebukadnezar
gewidmet ist.​

Destruction of the Sadducee jewish temple of
Solomon V (Shalmaneser V King of Assyria
727 to 722 BCE) in Jerusalem dedicated to
black magic, satanism, human sacrifice and
evil by the army of Persian King
Nebuchadnezzar.​

596 BCE​ König Zedekia, der letzte Sadduzäer
„Messias“, jüdischer König Israels, der von
Persern hingerichtet wurde.​

King Zedekiah, the last Sadducee „Messiah“
Jewish King of Israel executed by Persians.​

595 BCE​ Jeremia rettet Prinzessin Tamar oder Tea
Tephi, eine Tochter des Königs Zedekia und
letzte verbliebene Bluterbin der Sadduzäer
„Messias“-Könige.​

Jeremiah saves Princess Tamar or Tea Tephi, a
daughter of King Zedekiah and last remaining
blood heir to the Sadducee „messiah“ kings.​

593-592 BCE​ Jeremiah, Baruch und Prinzessin Tephi landen
in Irland bei Carrickfergus im Nordosten
Irlands.​

Jeremiah, Baruch and Princess Tephi land in
Ireland at Carrickfergus in the North-East of
Ireland.​

593-592 BCE​ Jeremia bringt den Stein des Schicksals
(Könige), den Löwen von Juda, die Harfe
Davids und das Schwert Salomos nach Irland.​

Jeremiah brings the Stone of Destiny (kings),
the Lion of Judah, the harp of David and the
Sword of Solomon to Ireland.​

592 BCE​ Jeremia hilft König Eochaid, den Bürgerkrieg
zu beenden und Irland unter einem
gemeinsamen Gesetzbuch zu vereinen. Die
Hauptstadt Ath Cliath i Cualu wurde in Tara
„Torah“ umbenannt, was soviel bedeutet wie
„Hügel des Gesetzes“ (von dem der Begriff
und das Wort Torah abstammen).​

Jeremiah helps King Eochaid end Civil War and
unite Ireland under a common code of Law.
Renamed the capital Ath Cliath i Cualu to Tara
“Torah” which means Hill of Law (from which
the concept and word Torah originates).​

590 BCE onwards​ Irisch umarmen die fünf Bücher von Moses
und neue Schrift und mit neuer Einheit und
Fokus werden die Kelten.​

Irish embrace the five books of Moses and
new scripture and with new unity and focus
become the Celts.​

516 BCE​ Massiver neuer Tempel, der von den Persern
nach tausenden von Arbeitsjahren als
Geschenk für die Israeliten und Jerusalem
fertiggestellt wurde. Gewidmet den neuen
Schriften, die von Jeremia/Baruch auf der
Grundlage des Zoroastrismus gegründet
wurden.​

Massive new temple completed by the
Persians after thousands of man years of
labour as a gift for the Israelites and
Jerusalem. Dedicated to the new scriptures
founded by Jeremiah/Baruch based on
Zoroastrianism.​

455 BCE​ Perser schicken Nehemia und Esra nach
Jerusalem, um der Rückkehr der alten
Sadduzäer-Praktiken der schwarzen Magie,
der Kinderopfer und der Anbetung böser
Dämonen ein Ende zu setzen.​

Persians send Nehemiah and Ezra to
Jerusalem to put an end to return of ancient
Sadducee practices of black magic, child
sacrifice and worship of evil demons.​

455-430 BCE​ Erschaffung des „babylonischen Talmud“ der
Schrift, einschließlich der meisten zusätzlichen
Texte, die auf den von Jeremia geschaffenen
Texten aufbauen.​

Creation of the „Babylonian Talmud“ of
scripture including most of the additional texts
built upon the texts created by Jeremiah.​

430-420 BCE​ Einführung der Passah-Zeremonie zum ersten
Mal als Versuch, Sadduzäer-Praktiken des
Menschenopfers auszurotten und den neuen
babylonischen Talmud zu stärken.​

Introduction for the first time the Passover
ceremony as an attempt to erradicate
Sadducee practices of human sacrifice and
strengthen new Babylonian Talmud.​

420 BCE​ Essener jüdischer Tempel, der älteste der
Geschichte, wird auf Elephantine Island
absichtlich zerstört, weil er sich weigert, die
Legitimität der Passah-Zeremonie zu
akzeptieren.​

Essene jewish temple, the oldest of history is
deliberately destroyed on Elephantine Island
for refusing to accept the legitimacy of the
passover ceremony.​

323-198 BCE​ Haus der Hanan-Hochpriester, die von den
ägyptischen Ptolemäern aus Baalbek verbannt
und durch ägyptische und griechische Priester
ersetzt wurden. Hanan-Hochpriester scheitern
im Kampf, um ihr altes Land (Königreich
Israel) aus dem Hause Menascheh (Samariter)
zurückzuerobern. Die Hohepriester von
Moloch ziehen an die Küste und gründen eine
neue Siedlung im Exil, Ba’al Hammon,
zwischen Tyrus und Akkon.​

House of Hanan High priests banished from
Baalbek by Ptolemies of Egypt, replaced with
Egyptian and Greek Priests. Hanan High
Priests fail in battle to win back their old lands
(Kingdom of Israel) from House of Menasheh
(Samaritans). High Priests of Moloch relocate
to the coast and form a new settlement in
exile called Ba’al Hammon between Tyre and
Acre.​

3rd cent. BCE​ Die Auferstehung der Pharisäer, die glauben,
dass jedes Wort des Talmud von Gott kam,
nicht von der Hand des Menschen;
Septuaginta bildete sich.​

Rise of the Pharisees believing every word of
the Talmud came from God, not the hand of
man; Septuagint formed​

175 CE​ Essenische jüdische Priester, die den Tempel
von Jerusalem betreiben, wurden ins Exil
gezwungen. Gewährte sichere Zuflucht in
Ägypten und errichtete den Tempel der Onias
in Leontopolis.​

Essene jewish priests operating the Temple of
Jerusalem forced into exile. Granted safe
sanctuary in Egypt and establish Temple of
Onias at Leontopolis.​

159 BCE​ Moreh Zedek (Lehrer der Gerechtigkeit) kehrt
aus Leontopolis als legitimer Hohepriester in
Jerusalem zurück.​

Moreh Zedek (teacher of righteousness)
returns from Leontopolis as legitimate High
Priest in Jerusalem.​

153 BCE​ Moreh Zedek drängt mit dem Aufstieg von
Jonathan Apphus 153-143 v. Chr. (Hasmonäer)
und der Rückkehr der Sadduzäer-Hochpriester
ins Exil.​

Moreh Zedek forces into exile on the rise of
Jonathan Apphus 153-143 BC (Hasmoneans)
and return of the Sadducee High Priests.​

153-135 BCE​ House of Hanan (Moloch-Hochpriester)
verlassen ihre Basis von Ba’al Hammon unter
den Hasmonäern und helfen, die
Tempeloperationen in Jersalem zu
unterstützen.​

House of Hanan (Moloch High Priests) leave
their base of Ba’al Hammon under the
Hasmoneans and help support temple
operations in Jersalem.​

153 BCE​ Die Qumran-Gemeinschaft (Schriftrollen vom
Toten Meer) wurde von Moreh Zedek als
Essener Priester im Exil gegründet.​

Qumran community (Dead Sea Scrolls)
founded by Moreh Zedek as Essene priests in
exile.​

135 BCE​ John Hyrcanus ernennt sich selbst zum
Priester und König der Juden. House of Hanan
kehrt zurück ins Exil in ihrem Komplex in Ba’al
Hammon.​

John Hyrcanus installs himself as priest and
king of the Jews. House of Hanan return to
exile at their complex at Ba’al Hammon.​

134-132 BCE​ John Hyrcanus greift Sichem und den
heiligsten Tempel des Hauses Menasheh
(Samaritaner) auf dem Berg Gerizim an und
zerstört ihn völlig. Über 12.000 Menschen
wurden abgeschlachtet. Die Familie des
Samariter-Hochpriesters flieht nach Norden
nach Tarsus (Tartarsus), um dem Attentat zu
entkommen.​

John Hyrcanus attacks and utterly destroys
Shechem and most sacred Temple of House of
Menasheh (Samaritans) on Mount Gerizim.
Over 12,000 slaughtered. Samaritan High
Priest family flees north to Tarsus (Tartarsus)
to escape assassination.​

67 BCE​ Tod von Salome, dem letzten der
unbestrittenen Hasmonäer-Herrscher.​

Death of Salome, last of the indisputed
Hasmonean rulers.​

67-63 BCE​ Der Bürgerkrieg bricht in Judäa aus. Salomes
ältester Sohn Hyrcanus mit Pharisäer-
Unterstützung und ihr jüngerer Sohn
Aristobulus mit Sadduzäer-Unterstützung.​

Civil War erupts in Judea. Salome’s eldest son
Hyrcanus with Pharisee support, and her
younger son, Aristobulus with Sadducee
support.​

63 BCE​ Die Römer erobern Judäa unter General
Pompejus und beenden den Bürgerkrieg. Im
Gegensatz zu historischen Lügen berühren sie
den persisch gebauten großen Tempel nicht.​

Romans conquer Judea under General Pompey
and end Civil War. Contrary to historic lies,
they do not touch the Persian constructed
great temple.​

57 BCE​ Prokonsul Cabineus gründete fünf regionale
Synhedrien (Sanhedrine oder Räte). Zum
ersten Mal in der Geschichte, dass Sadduzäer,
Pharisäer und Essener in einem Rat vereint
sind.​

Proconsul Cabineus established five regional
synhedria (Sanhedrins, or councils). First time
in history that Sadducees, Pharisees and
Essenes in one council.​

37 – 4 BCE​ Herodes der Große, ein arabischer Sadduzäer
Adliger, kommt an die Macht.​

Herod the Great, an Arabian Sadducee noble,
comes to power​

34 BCE -60 CE​ Herodes holt Ba’al Moloch-Hochpriester aus
dem Exil, um einen neuen Tempelkomplex zu
leiten – die berüchtigte Herrschaft des Hauses
Boethus/Annas beginnt.​

Herod brings Ba’al Moloch High Priests out of
exile to run a new Temple complex- the
infamous reign of the House of Boethus/Annas
begins.​

20-8 BCE​ Herodes führt umfangreiche Renovierungen
des persischen Tempels durch, um ihn in den
großzügigsten Sadduzäer-Tempel der
Geschichte zu verwandeln, der Salomo
übertrifft. Falsch „Zweiter Tempel“ genannt.
Mangelhaftes Design und schlechte
Architektur zwingen zu kontinuierlicher
Wartung bis zum Bürgerkrieg im Jahre 62 CE.​

Herod undertakes major renovations of
Persian built Temple to build it into the most
lavish Sadducee temple in history, surpassing
Solomon. Wrongly called „Second Temple“.
Poor design and architecture forces ongoing
maintenance up until Civil war in 62 CE.​

25 BCE – 52 CE​ Geburt von Gamaliel dem Älteren (Rabbi
Gamaliel I), der als erster den Titel „Rabban“
(Rabbiner) trägt.​

Birth of Gamaliel the Elder (Rabbi Gamaliel I) ,
first to bear the title „Rabban“ (Rabbi).​

10 BCE​ Joseph Ha Rama Theo (Seine Göttliche
Hoheit), wahrer Bluterbe des letzten
Sadduzäer-Königs (Zedekia) über seine
Tochter Tamar, kommt aus Irland, um mit
dem Bau der Nazara (Nazareth) „Stadt der
Wahrheit“ in Galiläa zu beginnen. Geschützt
vor Herodes/Römern durch Guerilla-Führer
Judas.​

Joseph Ha Rama Theo (His Divine Highness),
true blood heir of last Sadducee King
(Zedekiah) via his daughter Tamar, arrives
from Ireland to commence building Nazara
(Nazareth) „City of Truth“ in Galilee. Protected
from Herod/Romans by Guerilla leader Judas.​

4 BCE​ Joseph drängt seinen Anspruch auf den
rechtmäßigen König („Messias“) der Juden
nach dem Tod des Herodes. Kurzer Aufstand.
Römer lehnen seinen Anspruch ab, gestatten
ihm aber eine leitende Position im Großen
Sanhedrin.​

Joseph pushes his claim for rightful King
(„Messiah“) of the Jews on death of Herod.
Brief uprising. Romans reject his claim but
permit him a senior position in Great
Sanhedrin.​

6 CE​ Geburt von Yeshua bar Yosef (Jesus), das erste
Mal, dass die königlichen
Priester/Königsblutlinien von Sadduzäern
(Joseph) und Essenern (Maria) in der
Geschichte zusammenkamen.​

Birth of Yeshua bar Yosef (Jesus), the first
time the royal priest/king bloodlines of
Sadducees (Joseph) and Essenes (Mary) had
come together in history.​

62 CE​ Mord an Jakobus dem Gerechten (Blutsbruder
Jesu). Beginn eines massiven zivilen Aufstands
gegen Sadduzäer und Pharisäer unter der
Führung der Nazarener. Sadduzäer
Hohepriester des Hauses Ananus zusammen
mit Paulus von Tarsus (St. Paul), der wegen
Mordes verhaftet wurde.​

Murder of James the Just (blood brother of
Jesus). Beginning of massive civil uprising
against both Sadducees and Pharisees led by
Nazarenes. Sadducee High Priests of House of
Ananus along with Paul of Tarsus (St. Paul)
arrested for murder.​

69 CE​ Johanan bar Zecharaih (Zakkai), oder
Johannes, Sohn von Zacharias (Johannes der
Täufer), gerettet vor der Belagerung
Jerusalems durch den ehemaligen Schüler
Josephus bar Matthias (St. Lukas).​

Johanan bar Zecharaih (Zakkai), or John, son
of Zachariah (John the Baptist) saved from
siege of Jerusalem by former pupil Josephus
bar Matthias (St. Luke) .​

70 CE​ Zerstörung des zweiten Sadduzäer-Tempels
durch die Nazarener unter dem Kommando
von Simon Bar Jonas (St. Peter) genau 666
Jahre auf den Tag genau, an dem die Perser
den Tempel Salomos zerstörten.​

Destruction of the Second Sadducee Temple
by the Nazarenes under the command of
Simon bar Jonah (St. Peter) exactly 666 years
to the day the Persians destroyed the temple
of Solomon.​

71 CE​ Johanan bar Zecharaih (Zakkai), oder
Johannes, Sohn von Zacharias (Johannes der
Täufer), kommt nach Yavne, er hat allein
geholfen, das zu erschaffen, was wir heute als
die Mischna oder „Oral Torah“ kennen.​

Johanan bar Zecharaih (Zakkai), or John, son
of Zachariah (John the Baptist) arrives at
Yavne, he single handedly helped create what
we know today as the The Mishnah, or „Oral
Torah“.​
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70 CE to 1200 CE

70+​ Letzte Erwähnung von Sadduzäern. Die
reichste und mächtigste Gruppe von Juden
verschwindet auf mysteriöse Weise von der
Weltbühne, genau zur gleichen Zeit wie der
Aufstieg des Christentums, der Religion des
Paulus.​

Last mention of Sadducees. Most wealthy
and powerful group of Jews mysteriously
disappear from world stage at precisely the
same time as rise of Christianity, the religion
of Paul.​

80​ Komplizierung jüdischer Kriege, jüdische
Geschichte von Josephus bar Matthias (St.
Luke). Gründungsrolle des Johannes des
Täufers im rabbinischen Judentum,
geschrieben aus der Geschichte. Bildung von
Sadduzäern als Christen, geschrieben aus der
Geschichte.​

Compliation of Jewish Wars, Jewish History by
Josephus bar Matthias (St. Luke). Founding
role of John the Baptist in Rabbinical Judaism
written out of history. Formation of Sadducees
as christians, written out of history.​

135​ Bar Kokhba Rebellion bei Betar von Römern
besiegt​

Bar Kokhba rebellion defeated at Betar by
Romans​

200​ Zusammenstellung der Mischna von Judah ha-
Nasi​

Compilation of the Mishnah by Judah ha-Nasi​

164​ Hasmonäische Revolte gegen die Römer​ Hasmonean revolt against the Romans​

200​ Zusammenstellung der Mischna von Judah ha-
Nasi​

Compilation of the Mishnah by Judah ha-Nasi​

337​ Die Bekehrung für das Judentum wird im
Römischen Reich mit dem Tode bestraft.​

Proselytizing for Judaism is punishable by
death in the Roman Empire.​

358​ Rabbiner Hillel II führt einen festen
Ritualkalender ein.​

Rabbi Hillel II introduces permanent fixed
ritual calendar​

700-1100​ Karaite-Sekte lehnt Rabbinisches Judentum ab​ Karaite sect rejects Rabbinic Judaism​

933​ Saadiah Gaon schreibt das Buch der
Überzeugungen und Meinungen​

Saadiah Gaon writes the Book of Beliefs and
Opinions​

1040-1105​ Rashi (Rabbi Solomon ben Isaac)​ Rashi (Rabbi Solomon ben Isaac)​

1096​ First Crusade löst antijüdische Gewalt in
Frankreich und Deutschland aus​

First Crusade prompts anti-Jewish violence in
France and Germany​

1100-1200​ Chasidei ashkenaz entwickelt​ Chasidei ashkenaz develops​

1135-1204​ Maimonides​ Maimonides​

1165​ Maimondies veröffentlicht Mishneh Torah, ein
Kompendium des jüdischen Rechts von großer
Bedeutung.​

Maimondies publishes Mishneh Torah, a
compendium of Jewish law of great
importance​

1180​ Maimonides wird Hofarzt von Saladin​ Maimonides becomes court physician to
Saladin​

1190​ Juden in York massakriert​ Jews in York massacred​

1200 to 1800 CE
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1250​ Zusammenstellung der Zohar​ Compilation of the Zohar​

1290​ De Leon schreibt Sefer Ha-Zohar​ De Leon writes Sefer Ha-Zohar​

1400​ Erste bekannte Vorkommnisse der Bar-
Mitzvah-Zeremonie​

First known occurances of bar mitzvah
ceremony​

1475​ Erstes Buch auf Hebräisch gedruckt (Rashi’s
Kommentar)​

First book printed in Hebrew (Rashi’s
commentary)​

1492​ Juden aus Spanien vertrieben​ Jews expelled from Spain​

1497​ Juden aus Portugal vertrieben​ Jews expelled from Portugal​

1632​ Baruch Spinoza geboren in Amsterdam​ Baruch Spinoza born in Amsterdam​

1700s​ Gründung des Chassidismus​ Founding of Hasidism

1800 to 2100 CE



1800s​ Gründung orthodoxer, reformierter und
konservativer Bewegungen​

Founding of Orthodox, Reform, and
Conservative movements​

1906​ Emmanuel Levinas geboren in Litauen​ Emmanuel Levinas born in Lithuania​

1907​ Abraham Joshua Heschel geboren in Litauen​ Abraham Joshua Heschel born in Lithuania​

1908​ Juden gewährten volle Rechtsgleichheit im
Osmanischen Reich​

Jews granted full legal equality in Ottoman
Empire​

1910​ Juden haben in Spanien volle Rechtsgleichheit
gewährt​

Jews granted full legal equality in Spain​

1913​ In Anbetracht der Bekehrung zum Christentum
nimmt Levinas an einem Yom Kippur-
Gottesdienst teil und beschließt, Jude zu
bleiben.​

Considering conversion to Christianity, Levinas
attends a Yom Kippur service and resolves to
remain a Jew​

1917​ Juden gewährten volle Rechtsgleichheit in
Russland nach bolschewistischem Sieg​

Jews granted full legal equality in Russia after
Bolshevik victory​

1920​ Rosenzweig beginnt lebenslange Freundschaft
mit Martin Buber in Frankfurt am Main​

Rosenzweig begins lifelong friendship with
Martin Buber in Frankfurt​

1921​ Rosenzweigs Stern der Erlösung erschienen​ Rosenzweig’s Star of Redemption published​

1922​ Judith Kaplan, Tochter von Mordecai Kaplan
(Gründerin der Society for the Advancement
of Judaism), ist die erste, die an einer Bat
Mitzvah Zeremonie teilnimmt.​

Judith Kaplan, daughter of Mordecai Kaplan
(founder of the Society for the Advancement
of Judaism), is the first to participate in a bat
mitzvah ceremony.​

1923​ Martin Buber’s I and Thou veröffentlicht.​ Martin Buber’s I and Thou published.​

1926​ Progressives Judentum gegründet​ Progressive Judaism founded​

1929​ Franz Rosenzweig stirbt an amytropher
Lateralsklerose​

Franz Rosenzweig dies of amytrophic lateral
sclerosis​

1933​ Adolf Hitler named Reich Chancellor​ Adolf Hitler named Reichschancellor​

1937​ Martin Buber ernennt Abraham Joshua Heschel
zum Leiter des Frankfurter Lehrhauses und
emigriert nach Palästina.​

Martin Buber appoints Abraham Joshua
Heschel head of the Lehrhaus in Frankfurt and
emigrates to Palestine​

1937​ Columbus-Plattform​ Columbus Platform​

1938​ Holocaust beginnt; Heschel wird von den
Nationalsozialisten nach Polen deportiert.​

Holocaust begins; Heschel is deported to
Poland by the Nazis​

1939​ Heschel reist nach New York, wo er den Rest
seines Lebens verbringen wird. Levinas, ein
Offizier der französischen Armee, wird von den
Deutschen gefangen genommen.​

Heschel leaves for New York, where he will
spend the rest of his life. Levinas, an officer in
the French Army, is taken prisoner by the
Germans​

1942​ Beginn der Deportationen aus Warschau in
das Vernichtungslager Treblinka​

Deportations from Warsaw to death camp at
Treblinka begin​

1945​ Heschel tritt in die Fakultät des Jüdisch-
Theologischen Seminars ein​

Heschel joins the faculty of Jewish Theological
Seminary​

1948​ Staat Israel gegründet​ State of Israel established​

1950​ Israeli Parlianment verabschiedet das Gesetz
der Rückkehr​

Israeli Parlianment passes the Law of Return​

1965​ Martin Buber dies​ Martin Buber dies​

1967​ Jerusalem wiedervereinigt durch israelischen
Sieg im Sechs-Tage-Krieg​

Jerusalem reunited by Israeli victory in Six-Day
War​

1972​ Erster weiblicher Rabbiner in der
Reformbewegung ordiniert​

First female rabbi ordained in Reform
movement​

1972​ Tod von Abraham Joshua Heschel​ Death of Abraham Joshua Heschel​

1972​ Beit Chayim Chadashim, erste schwule
Synagoge, gegründet in Los Angeles​

Beit Chayim Chadashim, first gay synagogue,
founded in Los Angeles​

1974​ Erste weibliche Rabbinerinnen in der
Rekonstruktionsabteilung ordiniert​

First female rabbis ordained in
Reconstructionist​

1984​ Erste weibliche Rabbinerinnen in
konservativer Bewegung ordiniert​

First female rabbis ordained in Conservative
movement​

1993​ Tod von Joseph Soloveitchik​ Death of Joseph Soloveitchik​

1996​ Tod von Emmanuel Levinas​ Death of Emmanuel Levinas​

2003​ Die Union der Amerikanischen Hebräischen
Kongregationen ändert ihren Namen in Union
for Reform Judaism.​

The Union of American Hebrew Congregations
changes its name to the Union for Reform
Judaism.​

2005​ Konstitution für Ein-Gottes-Gott, Ein-
Jerusalem, Ein-Himmel gegründet.​

Constitution for One-Faith-Of-God, One-
Jerusalem, One-Heaven founded.​

2006​ One-Faith-Of-God.Org gestartet​ One-Faith-Of-God.Org launched​

2008​ Erste nationale Wahlen zur Führung von One-
Faith-Of-God für jede Nation auf der Erde​

First national elections of leadership of One-
Faith-Of-God for every nation on Earth​

2010​ Internationale demokratische Wahl durch
Mitglieder des Ein-Gottes-Gottes der Moshiach
im Namen von G-D​

International democratic election by members
of One-Faith-Of-God of the Moshiach in the
name of G-D​

2010​ Offizielle Anerkennung des Staates One-Faith-
Of-God durch die Vereinten Nationen​

Official recognition by the United Nations of
the State of One-Faith-Of-God​

2012​ Großes Konklave des Einen Himmels zwischen
Ein-Islam, Ein-Spirit-Tribe und Ein-Gottes-Gott
und die Wahl der Führung des Einen Himmels
und die Schließung der Tore der Hölle für
immer.​

Great Conclave of One-Heaven between One-
Islam, One-Spirit-Tribe and One-Faith-Of-God
and the election of the leadership of One-
Heaven and the closing of the gates of Hell
forever.​

2012​ Offizielle Anerkennung des Staates One
Jerusalem durch die Vereinten Nationen​

Official recognition by the United Nations of
the State of One Jerusalem​

2012​ Offiziell die „letzten Tage“ und das „Ende der
Zeit“ als Ende des traditionellen jüdischen und
christlichen Kalenders und Schaffung eines
neuen Universalkalenders.​

Officially the „last days“ and the „end of time“
as end of traditional Jewish and Christian
calendar and creation of new Universal
Calendar.​
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